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Paulo Jesu Cristore ẽho peóri kurakãharãre ohâke niî

1  Yɨɨ ̂  Paulo, tohô niikã́  Timóteo Jesu Cristore dará koterã niî. Ɨ ̃sâ mɨsâ 
niî petirãre Jesu Cristore ẽho peórã Filipopɨ niirã́ re ohâ. Tohô niikã́  

Jesu Cristore ẽho peóri kurakãharã sɨorí wehê peorã kẽrare ohâ. Naâre 
wee tamú koterã kẽrare ohâ.

2  Õâkɨ ̃hɨ marî pakɨ, Jesu Cristo marî wiôgɨ mɨsâre ãyuró weeáto. Mɨsâre 
ãyuró ehêri põratikã weeáto.

Jesu Cristore ẽho peórãre Paulo sẽri basáse niî
3  Yɨɨ ̂  mɨsâre wãkusétiri nɨkɨ yɨɨ ̂  wiôgɨ Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niî. Mɨsâ ãyuró 

wee yuúkã tohô weé. 4-5 Neê waropɨ mɨsâ Jesu Cristo yee kitire tɨórã, 
yɨɨ ̂re wee tamú nɨkawɨ. Atóka tero kẽrare tohôta weé nuku. Tohô weégɨ 
mɨsâ niî petirã yee niiátehere Õâkɨ ̃hɨre ekatíse mera sẽri basá nuku. 
6 Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre ãyuró weesére yɨɨ ̂  masî yɨrɨkahá putikã. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre 
ãyuró dɨka yuú nɨkakɨ niîwĩ. Atóka tero kẽrare dɨka yuúgɨ weemí. Teê 
Jesu Cristo atirí kurapɨ tohô dɨka yuú yapatígɨsami. 7 Yɨɨ ̂  atîro wãkû: 
“Õâkɨ ̃hɨ naâre tohô dɨka yuú nukugɨsami”, niî. Yɨɨ ̂  tohô wãkusé ãyú 
niî. Mɨsâre maígɨ, tohô bɨsɨ ̂. Atîro niî. Nikâroakãre yɨɨ ̂  buîri darerí 

Paulo Filipokãharãre 
ohâka pũri niî

Ati pũrí atîro weéro ohâ noopã niisé niî
Paulo Filipo wamêtiri maka Macedônia ditapɨ niirí makakãharãre ohâkɨ 

niîwĩ.
Too dɨpóropɨre tii makápɨta Jesu Cristo yee kitire werê, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peóri 

kurakãharã sãhakã́  weékɨ niîwĩ. Romapɨ buîri darerí wiipɨ niîgɨ, ohâkɨ 
niîwĩ.

Tii makákãharã Jesu Cristore ẽho peórã kɨ ̃ɨ ̂re niyéru wee tamúkere 
wãkûgɨ, naâre “Ãyú” niîkɨ niîwĩ. Naâ teé niyérure Paulore Romapɨ niigɨŕe 
Epafrodito mera oôokãrã niîwã. Kɨ ̃ɨ ̂  papéra miáari masɨ niîkɨ niîwĩ.  
Beró Paulo tiropɨ dutitía waâkɨ niîwĩ. Tohô waakã́ , Paulo kɨ ̃ɨ ̂re kotê, 
beró Filipopɨ oôo tõrokɨ niîwĩ taha.

Paulo tii makákãharãre ohâgɨ, neê kãró mehêkã uúkũ maatikɨ niîwĩ. 
Ekatísere, naâ ãyuró ẽho peóse peere uúkũ yɨrɨ nɨkakɨ niîwĩ. “Mehô  
niirã́  niî niisére wãkûya”, niîkɨ niîwĩ. Tohô niikã́  Jesu Cristore ẽho peórã 
keoró weeyá niisére ohâkɨ niîwĩ.
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wiipɨ niikã́ , mɨsâ yɨɨ ̂re buî peha tamu. Wiôrãre “Jesu Cristo masaré 
yɨrɨómi niisé kiti diakɨ ̃hɨ ́ niî” niî werekã́  kẽrare, buî peha tamu. Tohô 
weérã Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re wee tamúsere mɨsá kẽra buî peha tamu. 8  Õâkɨ ̃hɨ 
yɨɨ ̂  mɨsâre ɨpɨt́ɨ maisére masîmi. Yɨɨ ̂  mɨsâre maígɨ, Jesu Cristo kɨ ̃ɨ ̂  pahá 
yãase mera maí. 9 Mɨsâre “Nemoró amêri mai nemoáto”, niî sẽri basá. 
“Niî petisere ãyuró masisé mera tɨo kasá nɨko peoato”, niî. 10 Tohô weérã 
mɨsâ “Atîro weeró ɨá”, niî masirãsa. Yãâro weesére moorã́ sa. Jesu Cristo 
atikã́ , buîri marirã́  boka ehá noorãsa. Ãyusé diakɨ ̃  weérã boka ehá 
noorãsa. 11 Jesu Cristota mɨsâre niî petisere ãyuró weekã́  weegɨśami. 
Mɨsâ tohô weekã́  ĩyârã, masá Õâkɨ ̃hɨre atîro wãkûrãsama. “Ãyú yɨrɨami, 
ãyusé weemí”, niîrãsama.

Jesu Cristo niî petise yɨrɨóro niî yɨrɨ nɨkami niisé niî
12  Yɨɨ ̂  buîri darerí wiipɨ niîmikã, Jesu Cristo masaré yɨrɨómi niisé kiti 

nemoró sesâa waása. Akawerérã, mɨsâre teeré masikã́  ɨá. 13  Yɨɨ ̂  buîri 
darerí wiipɨ niîgɨ, surárare Jesu Cristo masaré yɨrɨómi niisére werê. 
Tohô weérã niî petirã surára, wiôgɨ yaa wiipɨ koterã́  atîro niîma: “Kɨ ̃ɨ ̂  
Jesu Cristore siru tuúse wapa, buîri darerí wiipɨ niîmi”, niîma. Ãpêrã 
kẽra masî petikãma. 14 Yɨɨ ̂  buîri darerí wiipɨ niî yuukã, pãharã́  marî 
akawerérã wãkû tutuama. Teé buiri naâ marî wiôgɨre ẽho peó nemorã, 
uiró mariró Õâkɨ ̃hɨ yee kitire werêma.

15-17 Ãpêrã pee yɨɨ ̂re ɨórã, Jesu Cristo yeere werêma. Naâ buesé peere 
siru tuú dutirã tohô weemá. Naâ, naa yeékãhasere wãkûrã weemá. Keoró 
wãkûtimirã, Jesu Cristo yeere werêma. Yɨɨ ̂  buîri darerí wiipɨ niikã́ , 
kɨ ̃ɨ ̂re bɨhâ wetise dokê pehaato niîrã tohô weemá.

Ãpêrã pee Jesu Cristo yee kitire ãyuró weé sĩrise mera werêma. Yɨɨ ̂re 
maírã, tohô weemá. Naâ atîro masîma. “Kɨ ̃ɨ ̂  Jesu Cristo yee kitire keoró 
uúkũse buiri kɨ ̃ɨ ̂  buîri darerí wiipɨ niîmi”, niîma. 18  Ãpêrã yɨɨ ̂re yãâro 
weé sĩrikã, ãyurósa. Noó yɨɨ ̂re maírã, maitírã, Jesu Cristo yeere werêrã 
weemá. Naâ tohô weesére tɨógɨ, ekatí. Tohô ekatí nukugɨsa. 19 Atîro niî. 
Mɨsâ sẽrisé mera, tohô niikã́  Espírito Santo Jesu Cristo oôkɨ yɨɨ ̂re wee 
tamúse mera niî petise yɨɨ ̂re waasé ãyuró yapatírosa. Ateré masî. 20 Yɨɨ ̂  
Jesu Cristo yeere werêtigɨ, bopôya boosa. Atîro pee ɨása. Uiró mariró 
wãkû tutuase mera kɨ ̃ɨ yeére werê nuku sĩrisa. Nikâroakã kẽrare yɨɨ ̂  
weé nukuro nohota weé sĩrisa. Tohô weégɨ yɨɨ ̂  buîri darerí wiipɨ niîkɨ 
wihakã́ , ou yɨɨ ̂re wẽhekã́ , atîro waakã́  ɨása. Niî petise yɨɨ ̂  weesé mera 
Jesu Cristore masá nemoró masikã́  ɨása. Kɨ ̃ɨ ̂  ãyú butiasere siâpe mera 
masî nemokã ɨása. 21 Niî petiro yɨɨ ̂  katiró põo tẽóro Jesu Cristo ɨaró weé 
sĩrisa. Yɨɨ ̂  pee maa kɨ ̃ɨ ̂  ãpêrã, apêye noho yɨrɨóro niî yɨrɨ nɨkami. Yɨɨ ̂  
wẽrîgɨ, kɨ ̃ɨ ̂  mera niîgɨsa. Kɨ ̃ɨ ̂  mera niikã́ , ãyú yɨrɨa. 22  Yɨɨ ̂  katîgɨ, marî 
wiôgɨ yeekãhasere dara masí. Tohô weégɨ yɨɨ ̂  wẽrikã́ , ou katikã́ , ãyú niî 
boosari niî masitisa. 23  Até pɨáro besekã́ , diâsa niî. Wẽrîgɨ, Jesu Cristo 
mera niî boosa. Tohô weégɨ “Wẽrikã́ , ãyu boósa”, niî tɨó yãa. 24 “Yɨɨ ̂  
katîgɨ pee, mɨsâre nemoró wee tamú boosa”, niî tɨó yãasa. 25 Tohô weégɨ 
yɨɨ ̂  masî, mɨsâ mera niî niigɨti yuhûpɨ. Mɨsâre nemoró wee tamúgɨti niîgɨ, 
tohô weegɨt́i. Tohô niikã́  mɨsâ ẽho peóse mera nemoró ekatiáto niîgɨ tohô 
weegɨt́i. 26  Tohô weérã opâturi yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ niikã́ , Jesu Cristo yɨɨ ̂re 
kotesé wapa, nemoró kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyú yɨrɨami” niîrãsa.

27 Niî petise mɨsâ weesétisere Jesu Cristo yee kiti niîro nohota weeyá. 
Mɨsâ tohô weekã́ , mɨsâ tiro niîgɨ, ou yoarópɨ niîgɨ, mɨsâ ãyuró weesére 
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tɨogɨt́i. Mɨsâre nikâro noho ãyuró ẽho peó nukukã ɨása. Tohô niikã́  
wãkû tutuase mera nikâro noho Jesu Cristo yee kitire werê turiakã ɨása. 
28  Jesu Cristo yee kitire ɨatírã mɨsâre yãâro weekã́ , uîtikãya. Tohô weérã 
naâ pekâ meepɨ waaátehere masîrãsama. Mɨsâ pee kẽra uîtirã, mɨsâre 
yɨrɨó nooatehere ĩyorã́ sa. Õâkɨ ̃hɨta mɨsâre yɨrɨó, uiró mariró niisétikã 
weemí. 29 Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre maígɨ, Cristore ẽho peó dutiwĩ. Jesu Cristore ẽho 
peóke buiri mɨsâre yãâro weerã́ sama. Teé kẽrare Õâkɨ ̃hɨ kũûwĩ. 30 Jesu 
Cristore ẽho peóse buiri marî nikâro noho pietí. Too dɨpóropɨ mɨsa yaá 
makapɨ yɨɨ ̂re tãrá, buîri darerí wiipɨ kũukã́  ĩyâwɨ. Nikâroakã kẽrare 
meharóta yɨɨ ̂re yãâro weesére tɨósa.

Jesu Cristo weékaro noho wee dutíse niî

2  1-2  Jesu Cristo mɨsâre wãkû tutua ekatíkã weemí. Kɨ ̃ɨ ̂  mɨsâre maígɨ, 
wee tamúmi. Espírito Santo mɨsâ mera niîmi. Tohô weérã mɨsâ maisé, 

pahá yãasere kɨórã, atîro weeyá. Ãyuró nikâro mera niisétiya. Nikâro 
noho amêri maiyá. Espírito Santo mera nikârota wãkusétirã niîya. Tohô 
weesé mera yɨɨ ̂re ekatí nemokã weerã́ sa. 3  Mɨsa yeé diakɨ ̃re ɨa sãátikãya. 
“Ãpêrã yɨrɨóro niî”, niîtikãya. Ãpêrã peere “Ãyú yɨrɨ nɨkama”, niî tɨó 
yãaya. 4 Mɨsa yeékãhase diakɨ ̃re “Ãyuró waaáto”, niî wãkûtikãya. Ãpêrã 
yee kẽrare “Ãyuró waaáto”, niî wãkûya.

5 Mɨsâ Jesu Cristo wãkusétikaro nohota wãkusétiya. Kɨ ̃ɨ ̂  “Ãpêrã yɨrɨóro 
ãyugɨ ́ niî”, niîtikɨ niîwĩ. 6 Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ niisétisere kɨomígɨ, “Yɨɨ ̂  ati 
nukúkãpɨ atîgɨ, Õâkɨ ̃hɨ weeró noho niisére neê duusomé”, niîtikɨ niîwĩ. 
7 Atîro pee weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró mera kɨ ̃ɨ ̂  wiôgɨ niisére duúkɨ niîwĩ. 
Duú, ati nukúkãpɨ atîgɨ, ãpiré dará kotegɨ weeró noho waâkɨ niîwĩ.  
Ati ɨpɨ ́ mera bahuákɨ niîwĩ. 8  Tohô weégɨ masɨ ́ weeró noho bahúgɨ, mehô 
niigɨ ́ waâkɨ niîwĩ. Masá “Kɨ ̃ɨ ̂re kurúsapɨ paâ bipeya” niikã́ , kɨ ̃ɨ ̂  pakɨré 
yɨtígɨ, yɨrɨ ́ nɨkatikɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  kurúsapɨ yãâro wẽrîmigɨ, kɨ ̃ɨ ̂  pakɨré yɨrɨ ́ 
nɨkatikɨ niîwĩ. 9 Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re niî petirã buipɨ sõróokɨ niîwĩ. 
Kɨ ̃ɨ ̂  wameré ãpêrã wame yɨrɨóro ãyuró wãkû dutigɨ tohô weékɨ niîwĩ. 
10 Tohô weérã niî petirã ɨmɨ ̂sepɨ niirã́ , ati nukúkãpɨ niirã́ , wẽrîkãrã Jesu 
wameré tɨórã, ehâ kea petirãsama. 11 Niî petirã “Jesu Cristo marî wiôgɨ 
niîmi”, niîrãsama. Naâ Õâkɨ ̃hɨre, “Ãyú yɨrɨami”, niîrãsama.

Jesu Cristore ẽho peórã yãâro weerã́ re ãyusé 
weesétise ĩyorã́ sama niisé niî

12  Akawerérã, yɨɨ ̂  mɨsâre maí. Too dɨpóropɨ yɨɨ ̂  mɨsâ mera niîka terore 
yɨɨ ̂  dutîkere yɨtiwɨ.́ Nikâroakãre yɨɨ ̂  yoarópɨ niî. Tãhása maha. Tootá 
nemoró yɨtiyá. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre yɨrɨókɨ niîwĩ. Teeré wio pesáse mera 
wãkûya. Teeré wãkûrã, “Ãpêrã yɨrɨóro niî”, niiró mariró niisétiya. Ãyuró 
niî yapatíya. Yãâro weerí niîrã, tohô weeyá. 13  Atîro niî. Mɨsâre Õâkɨ ̃hɨ 
ãyuró weé sĩrikã weesamí. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró noho mɨsâre ãyuró tuâ eha nɨkokã 
weesamí.

14 Noó niî petisere weérã tɨsâtimirã, ũru sãáse mera weetíkãya. 
15 Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ põra yãasé marirã́ , buîri moorã́  niîrãsa. Mɨsâ 
ati nukúkãkãharã niî soorã yãâro weesétirã wateropɨ niî. Mɨsâ ãyuró 
weérã, naâre ãyuró, keoró weesére ĩyorã́ sa. 16  Ãyusé katisé petitíse kitire 
werêrãsa. Mɨsâ ãyuró weesé mera yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ buê sihakere atîro 
niîgɨti. Jesu Cristo opâturi atikã́ , yɨɨ ̂  mehô waro naâre buêtipã niîgɨ, 
ekatígɨti. 17 Masá mɨsâre yãâro weemíkã, mɨsâ Jesu Cristore ẽho peó 
nuku. Mɨsâ ẽho peóse Õâkɨ ̃hɨre ãyusé oosé weeró noho niî. Yɨɨ ̂  Jesu 
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Cristo yeere weresé wapa yɨɨ ̂re wẽhekã́ , Õâkɨ ̃hɨre ãyusé oô nemoro 
weeró noho niîrosa. Tohô waakã́ , yɨɨ ̂  ekatígɨsa. Mɨsá kẽrare ekatíkã 
weegɨśa. 18  Mɨsâ yɨɨ ̂re ekatí tamurãsa.

Timóteo, Epafrodito yeekãhase niî
19 Marî wiôgɨ Jesu ɨakã́ , maatá Timóteore mɨsâ tiropɨ oôogɨti. Mɨsa yeé 

kitire tɨógɨ, ekatígɨti niîgɨ, tohô weegɨt́i. 20 Timóteo diakɨ ̃  yɨɨ ̂  weeró noho 
wãkûmi. Kɨ ̃ɨ ̂  yɨɨ ̂  weeró noho mɨsâre ãyuró waakã́  ɨágɨ, ɨpɨt́ɨ wãkû ketimi. 
21 Ãpêrã naa yeé diakɨ ̃re ãyuró waakã́  ɨa sãásama. Jesu Cristo yee peere 
tohô wãkûtisama. 22  Mɨsâ pũrikã Timóteo keoró weesére masî tohasa. Kɨ ̃ɨ ̂  
yɨɨ ̂  mera nikɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  pakɨ ́ mera daragɨ ́ weeró noho Jesu Cristo yee kitire 
werê tamugɨ weemí. 23  Tohô weégɨ yeekãhásere ãyuró masîka bero kɨ ̃ɨ ̂re 
mɨsâ tiropɨ oôogɨti. 24 Kɨ ̃ɨ ̂re oôo sĩrimigɨ, yɨɨ ́ kẽra Jesu Cristo marî 
wiôgɨ oôokã, maatá mɨsâ tiropɨ waâgɨsa.

25 “Apé tero weégɨ Timóteo mera ãpí marî akawerégɨ Epafroditore 
oôoro ɨásato”, niî wãkû. Epafrodito yɨɨ ̂  mera tutuaró Jesu Cristo yeere 
werê tamumi. Mɨsâ basi yɨɨ ̂re wee tamú dutirã kɨ ̃ɨ ̂re oôokãrã niîwɨ.  
26  Kɨ ̃ɨ ̂  mɨsâre pũûro ĩyâ sĩrimi. Kɨ ̃ɨ ̂  doâtise kitire mɨsâ masikã́  tɨógɨ, 
pũûro bɨhâ wetiwĩ. Tohô weégɨ kɨ ̃ɨ ̂re oôogɨti. 27 Diakɨ ̃hɨt́a niî, pũûro 
waro waâwĩ. Wẽrisé pɨto niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  pũûro doâtimikã, Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re pahá 
yãawĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  sesarore tohô weetíwĩ. Yɨɨ ́ kẽrare pahá yãawĩ. Epafrodito 
wẽrikã́  maa, yɨɨ ̂  bɨhâ weti yɨrɨa boopã. Tohô waakã́  ɨatígɨ, Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re 
yɨrɨówĩ. 28  Mɨsâ kɨ ̃ɨ ̂re ĩyârã, ekatiáto taha niîgɨ oôo. Mɨsâ ekatíse kitire 
tɨógɨ, yɨɨ ́ kẽra ekatígɨsa. 29 Ekatíse mera kɨ ̃ɨ ̂re yẽêya. Jesu Cristore 
ẽho peógɨ marî akawerégɨ niîmi. Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho niirã́ re ãyuró 
weeyá. 30 Epafrodito Jesu Cristo yeere dará kote tĩhagɨ, wẽrîa waâmiwĩ. 
Mɨsâ yɨɨ ̂re wee tamúta basiótisere wee tamú sĩrigɨ, tohô waâwĩ. Tohô 
weérã kɨ ̃ɨ ̂re ãyuró yẽêya.

Paulo “Atîro niisétiro ɨá” niîke niî

3  Akawerérã, nikâroakãre mɨsâ Jesu Cristo yarã niî tĩharã, ekatíya. Yɨɨ ̂  
too dɨpóro niîkere opâturi niî nemokã, yɨɨ ̂re mehêkã nií wee. Yɨɨ ̂  niî 

nemokã, ãyú niî mɨsâre. 2  Yãâro weerã́ re tɨo masíya. Naâ Õâkɨ ̃hɨ yarã 
niiáto niîrã niî petirãre õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõa dutima. 3  Marî 
pũrikã tohô weetímirã, Jesu Cristore ẽho peó tĩharã, diakɨ ̃hɨ ́ Õâkɨ ̃hɨ 
dutisére ãyuró weerã́  niî. Atîro niî. Espírito Santo wee tamúse mera 
Õâkɨ ̃hɨre ẽho peó. Tohô niikã́  Jesu Cristo marîpɨre niî yuukã, pũûro 
ekatí. “Masá weesétise buîkãhase mera yɨrɨrã́ sa”, nií wee. 4 Yɨɨ ̂  pũrikã 

“Yɨɨ ̂  weesétike mera yɨrɨgɨśa”, niî masi. Yɨɨ ̂  ateré niî petirã nemoró 
niî masi, niîgɨ peea. 5 Atîro niî yɨɨ ̂re. Oito nɨmɨri yɨɨ ̂  bahuáka bero yɨɨ ̂  
õrekɨhɨ ́ yapa kaserore yehê kõakãrã niîwã. Yɨɨ ̂  Israel kurakɨ ̃hɨ Benjami 
yaa kurakɨ ̃hɨ niî. Yɨɨ ̂  hebreu masɨ niî. Yɨɨ ̂  pakɨ sɨmɨá kẽra naáta niîwã. 
Yɨɨ ̂  Moisé dutîkere ẽho peógɨ niî yuugɨ, fariseu masɨ niîwɨ. 6 Yɨɨ ̂  teeré 
ɨpɨt́ɨ waro ẽho peó yuugɨ, Jesu Cristore ẽho peóri kurakãharãre yãâro 
weewɨ.́ Moisé dutîke maa keoró weewɨ.́ Neê nikɨ ́ yɨɨ ̂re “Keoró weetíwĩ”, 
niî masitisami. 7 Too dɨpóropɨre “Yɨɨ ̂  niisétikere yɨɨ ̂re ãyú yɨrɨa”, niîmiwɨ. 
Nikâroakãre “Yɨɨ ̂  Jesu Cristore ẽho peógɨ, niî petise too dɨpórokãhase 
wapa marí”, niî tɨó yãa. 8  Apêye maa, yɨɨ ̂  wiôgɨ Jesu Cristore masisé 
wapatí yɨrɨa. Apêye noho yɨɨ ̂  kɨo boóke nemoró wapatí. Jesu Cristore 
ẽho peóse buiri niî petise yɨɨ ̂  weesétikere, niisétikere marî ɨatísere 
kõârã weeró noho kõâwɨ. Jesu Cristo yɨɨ ̂  wiôgɨre kɨó sĩrigɨ, tohô weewɨ.́ 
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9 Atîro ɨá. Jesu Cristore yɨɨ ̂  mera niikã́  ɨá. Moisé dutîkere weesé mera 
Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re “Ãyugɨ ́ niîmi”, niîsome. Yɨɨ ̂  Jesu Cristore ẽho peóse mera 
pee Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re ãyuró ĩyâsami. Yɨɨ ̂  ẽho peóse buiri yɨɨ ̂re keoró weekã́  
weemí. 10 Yɨɨ ̂  atîro diakɨ ̃  weé sĩri. Cristore ãyuró masî sĩri. Õâkɨ ̃hɨ 
kɨ ̃ɨ ̂  tutuaró mera yɨɨ ̂re dɨka yuú nukukã ɨá. Kɨ ̃ɨ ̂  tutuasé mera Cristore 
masókɨ niîwĩ. Cristo kɨ ̃ɨ ̂  pakɨ yeére weégɨ, pietí, kurúsapɨ wẽrîkɨ niîwĩ. Yɨɨ ́ 
kẽra Õâkɨ ̃hɨ yeere ɨpɨt́ɨ weé sĩri. Jesu Cristo yeere wẽrîgɨpɨ, wee tɨó sĩri. 
11 Wẽrîkãrã masa mɨháarãsama. Yɨɨ ́ kẽra naâ weeró noho meharóta masa 
mɨháa sĩrisa.

Marî ãyuró yɨrɨ ́ sĩrirã, wãkû tutuaro ɨá niisé niî
12  Yɨɨ ̂  até niî petisere “Jesu Cristo weeró noho weé tua eha nɨko 

peo toha”, niîgɨ meheta weé. Niî petisere keoró weé wee yuhûpɨ. 
Tohô weetímikã, Jesu Cristo yɨɨ ̂re kɨ ̃ɨ yagɨ ́ sãhakã́  weé tohakɨ niîwĩ. 
Tohô weégɨ kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho niî sĩrigɨ, tutuaró mera kɨ ̃ɨ yeére weé. 
13  Akawerérã, “Yɨɨ ̂  niî petisere keoró weé toha”, nií wee. Atîro pee weé. 
Too dɨpóro yɨɨ ̂  weékere wãkú wee. Beropɨ ́ niiátehe peere ãyuró weé 
tua eha sĩrigɨ, wãkû tutua. 14 Ãyuró tuâ eha nɨko sĩri. Õâkɨ ̃hɨ ɨmɨ ̂sepɨ 
ooátehere yẽê sĩrigɨ, niî petise kɨ ̃ɨ yeére tutuaró mera weé. Marî Jesu 
Cristore ẽho peórã niî yuukã, marîre katisé petitísere oôgɨsami.

15 Niî petirã Jesu Cristore ãyuró ẽho peórã yɨɨ ̂  niîkaro nohota wãkuró 
ɨá. Mɨsâ mehêkã wãkukã́ , Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre diakɨ ̃hɨ ́ wãkukã́  weegɨśami. 
16  Marî Jesu Cristore ẽho peó dɨpôkãtikaro nohota keoró wãkû, keoró tuâ 
eha nɨkoro ɨá.

17 Akawerérã, yɨɨ ̂  weesére ĩyâ kũu siru tuúya. Ãpêrãre ɨ ̃sâ weeró noho 
weerã́ re naâ weesé kẽrare ĩyâ kũuya. 18  Too dɨpóropɨ pehetíri mɨsâre 
werê tohawɨ. Utisé mera niî nemogɨti taha. Atîro niî. Pãharã́  naâ yãâro 
weesétise mera Jesu Cristore ĩyâ tutirã weeró noho niîma. Naâ kɨ ̃ɨ ̂  
kurúsapɨ wẽrîkere yabîrã weeró noho weemá. 19 Beropɨŕe pekâ meepɨ 
yapatírãsama. Õâkɨ ̃hɨre ẽho peótima. Naâ ɨâri pehase diakɨ ̃re ẽho peóma. 
Bopôyaro noho oôrã, naâ weesé peere “Ãyú yɨrɨa”, niî yɨrɨ nɨkama. Ati 
nukúkãkãhase diakɨ ̃re wãkûma. 20 Marî pũrikã ɨmɨ ̂sepɨ waarí masa niî. 
Toopɨ ́ mari yaá maka niî. Marî wiôgɨ Jesu Cristo marîre yɨrɨógɨ ɨmɨ ̂sepɨ 
niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  ati nukúkãpɨ opâturi atiátehere yuû kuerã weé. 21 Kɨ ̃ɨ ̂  mari 
yaá ɨpɨ meha ɨpɨŕe dɨka yuúgɨsami. Kɨ ̃ɨ yaá ɨpɨ weeró noho ãyú butiari ɨpɨ 
weegɨśami. Kɨ ̃ɨ ̂  niî petisere kɨ ̃ɨ ̂  doka tohakã́  weegɨśami. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô wee 
masíro nohota meharóta kɨ ̃ɨ ̂  tutuaró mera marí kẽrare dɨka yuúgɨsami.

Jesu Cristo mera ekatí nuku dutise niî

4  Jesu Cristo marîre kɨ ̃ɨ yaá ɨpɨ ãyú butiari ɨpɨre weeró noho weegɨśami. 
Tohô weérã akawerérã yɨɨ ̂  mairã́ , Jesu Cristore neê ẽho peó 

duutikãya. Mɨsâre pũûro maí. Pũûro ĩyâ sĩri. Mɨsâ yɨɨ ̂re ekatíkã weé. 
Mɨsâ keoró weesé mera yɨɨ ̂  buêkere ĩyó.

2  Apêye maa, mɨsâ numia Evódia, Síntique, marî wiôgɨre ẽho peó yuurã, 
amêri mɨsâ basi pesûtitikãya. Nikâro noho wãkûya. 3 Sícigo, mɨɨ ̂  yɨɨ ̂  
mera werê tamugɨ niî. Naâ numiare nikâro noho wãkukã́  weeyá. Õâkɨ ̃hɨ 
masaré yɨrɨómi niisé kitire werekã́ , naâ numia yɨɨ ̂re werê tamuwã. Naâ 
mera Clemente kẽra niîwĩ. Tohô niikã́  ãpêrã naâ mera yɨɨ ̂re werê 
tamuwã. Naâ Õâkɨ ̃hɨ yaa pũri katî nukuse niirí pũripɨ ohâ õo nookãrã 
niî tohasama.
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4 Mɨsâ Jesu Cristo yarã niî tĩharã, kɨ ̃ɨ ̂  mera ekatí nukukãya. Opâturi 
niî nemogɨti. Ekatí duutikãya. 5 Mɨsâ ãpêrãre pahá yãasere niî petirã 
masiáto. Marî wiôgɨ atiátoho kãroákã dɨsá.

6 Noó deró waasére wãkû ketitikãya. Atîro pee weeyá. Niî petise 
mɨsâre noó waasére Õâkɨ ̃hɨre sẽriyá. Kɨ ̃ɨ ̂re sẽrírã, “Ãyú” niîya. 7 Mɨsâ 
tohô weekã́ , Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre ãyuró ehêri põratikã weegɨśami. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô 
weesé ãyú butiase niî. Masá naâ tɨó põo tẽótise niî. Mɨsâ Jesu Cristo 
yarã niî yuukã, mɨsâre ãyuró ehêri põratikã weegɨśami. Tohô niikã́  mɨsâ 
wãkusépɨre ãyuró tɨó yãa nukukã weegɨśami.

Ãyusé diakɨ ̃re wãkû nɨrɨ dutise niî
8  Akawerérã, yɨɨ ̂  atîro ohâ tɨogɨti. Niî petise diakɨ ̃hɨ ́ niisére wãkûya. 

Niî petise atetá wio pesá niisére wãkûya. Keoróta niî tɨsa niisére 
wãkûya. Ãyusé warore wãkûya. Ãyusé tɨsasére wãkûya. Masá ãyuró uúkũ 
noosere wãkûya. Niî petise ãyusére, ekatí peose nohore wãkûya.

9 Yɨɨ ̂  mɨsâre buêgɨ uúkũkã tɨókere “Atîro weeró ɨá” niîkere weeyá. Yɨɨ ̂  
deró weekã́  ĩyâkere weeyá. Tohô weekã́ , Õâkɨ ̃hɨ ãyuró ehêri põratikã 
weegɨ ́ mɨsâ mera niîgɨsami.

Filipokãharã Paulore niyéru wee tamúke niî
10 Mɨsâ yɨɨ ̂re opâturi wee tamúsere ĩyâgɨ, yɨɨ ̂  marî wiôgɨ mera pũûro 

ekatí. “Mɨsâ yɨɨ ̂re wãkûtiwɨ”, niîgɨ meheta weé. Mɨsâre yɨɨ ̂re wee 
tamúta basiótiwɨ. 11 “Apêye noho yɨɨ ̂re dɨsá”, niîgɨ meheta weé. Noó yɨɨ ̂  
kɨosé mera ekatí masi. 12  Yɨɨ ̂  pahasé kɨogɨ niîgɨ ekatíse mera niî masi. 
Pehe kɨógɨ kẽra ekatí masi. Yɨɨ ̂re noó deró waakã́ , ekatíse mera niî 
masi. Yɨɨ ̂  yapîgɨ, yapîtigɨ kẽra, ekatí masi. Pehé kɨó yɨrɨ mahagɨ, ekatí 
masi. Moógɨ kẽra, ekatí masi. 13 Jesu Cristo yɨɨ ̂re tutuasé oogɨ ́ mera niî 
petisere nɨka masí. 14 Tohô niîmikã, yɨɨ ̂  pietíri kura yɨɨ ̂re wee tamúrã, 
ãyuró weewɨ.́

15 Mɨsâ Filipokãharã atîro masî. Yɨɨ ̂  Macedônia dita mɨsâ tiropɨ niîwɨ. 
Toopɨ ́ niîgɨ, mɨsâre Jesu Cristo yeere werê nɨkawɨ. Beró apé siapɨ wihá 
wãkawɨ. Filipopɨ niîkɨ wiháakã, mɨsâ diakɨ ̃  yɨɨ ̂re wee tamúrã niyéru 
oôwɨ. Jesu Cristo yee kitire tɨóke wapa ekatírã, tohô weewɨ.́ 16 Yɨɨ ̂  
Macedôniapɨ niîkɨ wiháatoho dɨporo Tessalônicapɨ niikã́ , mɨsâ pehetíri 
yɨɨ ̂re niyéru oôwɨ. 17 Yɨɨ ̂  mɨsâre apêye noho oôro diakɨ ̃  ɨágɨ meheta 
weé. Atîro ɨá. Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre ãpêrãre apêye noho oôke mera mɨsâ 
nemoró kɨokã́  ɨá. Mɨsâ ookã́ , Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre ãyuró weegɨśami. 18  Niî 
petise Epafrodito mera mɨsâ oôkere yẽê tohawɨ. Teeré yẽêgɨ, yɨɨ ̂  
ɨasé nemoró kɨó. Mɨsâ oôke Õâkɨ ̃hɨre oosé weeró noho niî. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô 
weesére tɨsâmi. 19 Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂  wiôgɨ niî petise mɨsâre dɨsasé nohore 
oôgɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  Jesu Cristo mera pehe waró ãyú butiase kɨó yɨrɨ nɨkami. 
Kɨ ̃ɨ ̂  kɨosé nohore mɨsâre oôgɨsami. 20 Marî pakɨ Õâkɨ ̃hɨre ekatí peo 
nukurã. Tohôta weerã́ .

Paulo ãyu dutí tɨoke niî
21 Niî petirã Jesu Cristore ẽho peórã ãyuáto. Marî akawerérã yɨɨ ̂  mera 

niirã́  mɨsâre ãyu dutíma. 22  Niî petirã atokãhárã Jesu Cristo yarã romano 
masa wiôgɨ yaá wiipɨ niirã́  kẽra ãyu dutíma.

23  Marî wiôgɨ Jesu Cristo mɨsâre ãyuró weeáto.
Toô kãrota ohâ. Paulo. 
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